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Let's Look at Art!

At the Moulin Rouge

Class

No.

Name

Title: At the Moulin Rouge

Artist: Henri de Toulouse-Lautrec (1864–1901)

Year: 1892–1895

Medium: Oil on canvas

Museum: The Art Institute of Chicago, Chicago

1 Find it! 絵の中から見つけて、○でかこもう。

☐ Toulouse-Lautrec himself

☐ A dancer fixing her hair

☐ Red hair from behind

☐ The green-faced woman

2 First look 最初に見たときの感想を書こう。

When I first saw this painting, I felt ______________ because ______________________.

Three colors I can see: ①__________ ②__________ ③__________

3 Words — Match them. 英語と日本語を線で結ぼう。

1. nightclub ●

2. cousin ●

3. lively ●

4. cut off ●

a. ●  ナイトクラブ・キャバレー

b. ●  切り取る

c. ●  いとこ

d. ●  にぎやかな・生き生きした
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At the Moulin Rouge
Class

No.

Name

4 Fill in the blanks. 下の箱から選んで、（ ）に入れよう。形を変えるものもあります。

lively　/　nightclub　/　cut off　/　cousin

1. The Moulin Rouge is a famous .

2. The tall man is the painter's .

3. The club is  at night.

4. Someone  off part of the painting.

5 Read and answer — True or False? 英文を読んで、正しければ T、ちがえば F。

This painting shows the inside of the Moulin Rouge, a famous nightclub in Montmartre, Paris.

Gentlemen and women talk around a table, and in the back a dancer fixes her hair. On the far right, a

woman's face lit by green light is painted large, as if it is coming out of the picture. It is in the Art

Institute of Chicago.

1. Part of this painting was once cut off. T / F

2. The Moulin Rouge was a children's park open only in the daytime. T / F

6 Quiz — Choose the best answer. 正しいものを選ぼう。

Where is the painter Toulouse-Lautrec in this picture?

A. He is not in it

B. The green face on the right

C. The short man walking in the back

D. The red-haired person at the table
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At the Moulin Rouge
Class

No.

Name

7 Put the words in order. 語を正しく並べかえて、文を書こう。

1. woman's / the / the / edge / by / is / picture / cut / face / off / The / of .

2. is / a / scene / nightclub / night / a / This / in .

8 Complete the description. 箱の語を（1）〜（4）に入れて、絵の説明を完成させよう。

background　/　night　/　middle　/　table

This is a (1)  scene in a nightclub. In the (2) , some people are sitting around

a (3) . In the (4) , a woman is fixing her hair. On the right, a woman's face

looks green in the light.

9 Describe the painting in English. この絵を英語で説明しよう（3文以上）。

Useful phrase: is cut off by the edge — e.g. The woman's face is cut off by the edge of the picture.

There is … / There are … / In the foreground … / In the background … / On the left (right) … / I can see

… / It looks …

10 Think & Talk 考えて、ペアやグループで話し合おう。

Why do you think the woman's face is green?

Why do you think the painter put himself in the picture?
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Answers & Notes

At the Moulin Rouge　ムーラン・ルージュにて（アンリ・ド・トゥールー

ズ＝ロートレック・1892–1895）

Class

No.

Name

1 Find it!

Toulouse-Lautrec himself＝ロートレック本人／A dancer

fixing her hair＝髪を直す踊り子／Red hair from behind＝赤毛

の後ろ姿／The green-faced woman＝緑の顔の女性

2 First look

自由に書けたら正解。I felt calm / surprised / happy … などの

形容詞を使おう。

3 Words

1–a（nightclub＝ナイトクラブ・キャバレー）　2–c（cousin

＝いとこ）　3–d（lively＝にぎやかな・生き生きした）　4–b

（cut off＝切り取る）

4 Fill in the blanks

1. nightclub　The Moulin Rouge is a famous nightclub.

ムーラン・ルージュは有名なナイトクラブです。

2. cousin　The tall man is the painter's cousin.

背の高い男は画家のいとこです。

3. lively　The club is lively at night.

その店は夜になるとにぎやかです。

4. cut　Someone cut off part of the painting.

だれかが絵の一部を切り取りました。

5 Read — T / F

【本文の訳】パリのモンマルトルにあった有名なキャバレー

「ムーラン・ルージュ」の店内を描いた絵です。テーブルを

囲んで話しこむ紳士や女性たち、奥で髪をととのえる踊り

子。そして右はしには、緑色の光に照らされた女性の顔が、

画面からはみ出すように大きく描かれています。アメリカの

シカゴ美術館にあります。

1. T　この絵の一部は、一時切り取られていたことがある。

解説：右はしの女性をふくむ部分が切られ、のちにつな

ぎ直されました。

2. F　ムーラン・ルージュは、昼間だけ開く子ども向けの公

園だった。

解説：夜ににぎわう大人のキャバレーで、今もパリで営

業しています。

6 Quiz

C　問：この絵のどこに、画家ロートレック本人がいる？

選択肢：A どこにも描かれていない／B 右はしの緑の顔／C

奥を歩く小さな男／D テーブルの赤毛の人

解説：背の高いいとこの横を歩く、小さな男が本人です。

7 Put the words in order

1. The woman's face is cut off by the edge of the picture.

女性の顔は、画面のはしで切れています。

2. This is a night scene in a nightclub.

これはナイトクラブの夜の場面です。

💡 is cut off by the edge（画面のはしで切れている）：写真

や絵で、人物や物がフレームで途切れているときの表現で

す。

8 Complete the description

(1) night　(2) middle　(3) table　(4) background

9 Describe（模範解答）

This is a night scene in a nightclub. In the middle, some people

are sitting around a table. In the background, a woman is

fixing her hair. On the right, a woman's face looks green in the

light.

これはナイトクラブの夜の場面です。まん中では、何人かが

テーブルを囲んで座っています。奥では、女性が髪を直して

います。右はしでは、女性の顔が光の中で緑色に見えます。

10 Think & Talk（問いの訳）

1. Why do you think the woman's face is green?

女性の顔はなぜ緑色なのだと思いますか？

2. Why do you think the painter put himself in the picture?

画家はなぜ、自分を絵の中に描きこんだのだと思います

か？

正解のない問いです。理由をつけて話せたら◎。

Fun Fact（訳）

「緑の顔」の部分は切り取られていた！ 右はしの女性をふく

むL字型の部分は、ある時期、絵から切り取られていまし

た。顔が不気味で売れにくいと考えた画家か画商が切ったと

いわれますが、1914年までには元どおりにつなぎ直されまし

た。
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